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SAINT-GOBAIN

Saint-Gobain Performance Plastics L+5 GmbH
Dertinger Weg 10 » $7877 Werthelm-Bettingen » Germany

Magna PT S.p.A.
Plant Modugno
Abladestelle 14248
Via dei Ciclamini 4

[(8&6

LS[3&

IT-70026 Modugno BA
ltalien
Date : 10.09,2020
Customer No. : 30057
[8192??% 62 Our reference : Fr. Bauer
Clerk: Van Horn, Bradley
Phone: +49 9342 9266-155
Fax:
y E-Mail: <
5 Ol ‘ggr Z 6€ zf' Internet: www.|swe.de
Ust-ID-Nr; DE814557608
Delivery note No. 423933 Page 1/2
Supplier No. : 51024244 > Clerk: 430
Your Order No.: 550004485801 / 07.08.2020 Your VAT-ID : [T04886850728
Order No.: 211888
Pos.NPart No. Description Delivered Remain
Your part No.:
1 17344 KOLBENRING VP995, 53X1,96X2,1MM 15.200 pcs. 53.627 pcs.
Projekt 251
2517160500
Drawing No.: 2517160500/ Index b
Cost.tariff-No.: 39269097
1 INKA-Flachpalette (IPPC) &4 15200 pcs. _
4 Faltkarton XL Export & 3800 pcs. Lot 587552/1-1
4 PE-Seitenfaltenbeutel 30p & 3800 pes.
1860 Verpackungsdose @ 59 mm & 95 pcs.

Country of origin: Germany
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ACCETTAZIONE MERCE

Quantits dichiarata: -e o
Quantita effettiva: ['g-

Tipo Imballaggio;

Quantita Imballi: {

Conformita alle schede d'imbpilo:
Data contrgllo! /'g f‘i 2o

N

Saint-Gobain Performance Plastics L+S GmbH
Dertinger Weg 10 « 97877 Werthelm-Bettingen « Germany » Tel! +49 (0) 5342 92 66-0 » Fax: +49 9342 9266-22
managing directors: Raif Gétzelmann / Torsten Hupe » commerclal reglster Mannhelm HRB 719614, USt-ID-Nr.; DEB14557608
Deutsche Bank Wiirzburg « IBAN: DE16 7807 0016 0069 1329 00 « BIC: DEUTDEMM7S0
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SAINT-GOBAIN
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Date : 10.09.2020
Delivery note No. 423933 Page 2/2
Pos.NiPart Nao. Description Delivered Remain
Your part No.:
Net Weight : 12,92 kg
Gross Weight : 31,97 kg
Terms of delivery:  EXW Ex works, packaging excl.

Terms of delivery: LKW Spedition
DHL Global Forwarding, Freight

packaging: 1 INKA-Flachpalette (IPPC)
4  Faltkarton XL Export
4 PE-Seitenfaltenbeutel 30u
160 Verpackungsdose & 58 mm

Receiving Confirmation:

Saint-Gobain Performance Plastics L+5 GmbH
Dertinger Weg 10 « 97877 Werthelm-Bettingen « Germany « Tel: +49 (0) 9342 92 66-0 » Fax: +49 9342 9266-22
managing directors: Ralf Gdtzelmann / Torsten Hupe » commercial reglster Mannheim HRB 719614, USt-ID-Nr.: DEB14557608
Deutsche Bank Wiirzburg « IBAN: DE16 7907 0016 0069 1329 00 = BIC: DEUTDEMMZ90
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Ordine di Trasporto / Transport Order

By~ ) y 7 / 4

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

A GO ——
Sender £ Mittente VAT-AD-N0. / N° partita VA Date fTata
11-8EP-2020 By oy o) S /oy Ny ———
SAINT-GOBAIN PPL+S
DERTINGER WEG 10
D-97877 WERTHEIM
5800
Colfetion address / Indinzza e Juogo dicarco (d o) A Ol Oniee ol spaty
GOW~EC~0044808
:ve:r Terminal address /
Condizloni dl WSDOHD Indirlzza ferminals
Dirae domzcllaDeanrks
irnco dom, —tamo k@ DHY, LEUPOLD INTERNATIONA
1 Cleared O Unleared
aﬂﬂaﬁ:iig mon sdoganal GOCHSHEIM
(25 UR
Dl Dloeeret |JAKOR PANZER STR. 8
Carslgnes/ Destinatario VATID-Ho. / N° parita IVA Oy Olgraed |1D~97469 GOCHSHEIM
MAGNA PT S.P.A. Dnlnt:lm nnpag.  [Tel:+49 9721 - 644212
z Fax:+49 9721 - 644243
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGHNO EXW
Addilona! ransperd Insurznca / Terminal reference /
0220090631729 irsgn i st
Bellvery adiress 1oz i consegna dellameste He [z
Cumenty/  Value for Instrance /, Customer’s referenca/
Valula Valore da assictirare Aierimenti dal cliznte
No |l TMP-TNW-105553
Terminal dl artivo Confact tel,
Terminal de destination Numeo lelelonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanfity [ Packing  Descriphion of geods Cusioms kit rusmber| Brass welght In kg Valus (wilh curmency)
Marche 8 numer] Quantts | Imballaggio  Destrizions della merca Tarifia doganale | Peso lorda in kg Valoia (con vafula)
PARTS 34.0
1 |ZH PARTS
Payable wefght in kg Total gross welght In kg
EX WORKS Pesa tassabile In kg “Jolals paso terdo Tn kg
Dim. X cmx [ Cma 1.340m 0.00 w 335.00 34.0
Special consignments / Richleste particolari
Speclal Instructions / Istnzion! particatari Enclostires / Allegatt
DINENSIONS (LWH): 4X 60X80X70Cm
DIMENSIONS (LWH): 4X 60 80 70Cm
14 E IiE [}=! Y
Calleclion at sender Telivery 1o consignee IMPORTANT According ta TR, transpert 1o b nat
Rilirg dal mitents Gonsegna al destinatano order (POD) upon detivery af tha conslgnment. Dzmages agtvisible
natified In wnting to (ha responsible EJROCONNECT demiaal within 7 days after delrve:y
Date Data Dale/Data
Tima/ Orarlo Time { Qrario
¥ Consignees signat Conslgnee's name in block letters
Drivers slgnature / Flrma dell'autista H%Sa%lﬁezliﬁnﬂi;rﬁ Nome di chl firma I stampatello n Ri cev
verifica s

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROGONNECGT consignments,

‘Tuite la spadizloni EUROCONNECGT sono vincolate alte Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT



